D. A. Thrupp

tr. by P. W. Bickel

Willst Du, Herr, Dein Lamm nicht leiten?

«Wer durch die Tur hineingeht, der ist der Hirte der Schafe ... und die Schafe héren seine Stimme;
Er ruft seine Schafe mit Namen und fihrt sie hinaus» (Joh.10,2-4)

W. B. Bradbury

Original title: Savior, Like a Shepherd Lead Us

Savior, like a Shepherd lead us, much we need Thy tender care ...
Sources:

«Evangelischer Liederschatz», 1897 (269)

«Evangeliums-Lieder» (Gospel Hymns), 1897 (184)

«Geistlicher Liederschatz», 1989 (472)

«Gemeinschafts-Lieder», 1917 (23)

«Liederbuch» (637)

«Das Neue Singvogelein», 1949 (64)

«Das Singvégelein», 1911 (40)
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1. Willst Du, Herr, Dein Lamm nicht lei - ten? Sehr be- darf ich Dei - ner Hut.
2. Sei ein Freund mir hier auf Er - den, schiut - ze mich - ich bin Dein Knecht!
3. Gna- de 1&88t Du mir ver- spre- chen, ob ich arm und sin- dig bin;
4. Wol - lest frlth mein Her- ze nei - gen, daR ich ach- te Dein Ge- bot;
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Grin sind Dei - ne Him - mels - wei - den, Dei - ne Hdr - den sanft und gut.
Schit - ze Dei - ne Ldm - mer - her - den, hilf den Ir - ren - den zu - recht!
kommst mit Lie - be mir ent - ge - gen, voll Er - bar- men ist Dein Sinn.
fall mit Lie - be son - der - glei - chen mei - ne Brust, o Herr und Gott!
ol J o o o o o o i
Vi ) i o I ! ! I I k :
b | | 1) r |4 L/ |
N [ [ 4 ' r [ r T b %
- ) & N I\ | N | | | \
|7 . T N IhY 1 il ,J ] i L]\ L]\ !\ ’J i I
’% q i d ] ] |
D i i < s :
Lieb - ster Je- sus, lieb - ster Je - sus, far  mich floR Dein teu - res Blut.
Lieb - ster Je- sus, lieb - ster Je -  sus, der  far mich  die Sin - den  tragt.
Lieb - ster Je- sus, lieb - ster Je - sus, zieh mich fra - he zu Dir hin!
Lieb - ster Je- sus, lieb - ster Je - sus, lei- te mich bis in den Tod!
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Lieb - ster Je - sus, lieb - ster Je - sus, far  mich floR Dein teu - res Blut.
Lieb - ster Je - sus, lieb - ster Je -  sus, der  flr mich  die Sin - den tragt.
Lieb - ster Je - sus, lieb - ster Je - sus, zieh mich fra - he zu Dir hin!
Lieb - ster Je - sus, lieb - ster Je - sus, lei- te mich bis in den Tod!
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